RadioShack. 

TELEVISOR DE PANTALLA 
LCD DE 2.3” 

1 6-3009 


Enchufe EXT. ANT. [ANTENA 
EXTERN/^ > Perrrite ccnectar una 
aitena externa para m^omr la 
recepcion en areas de sehal debil. 


Corriente 

CORFdBSTTE DE LAS RLAS 

E! tEle^sor reqLiere cuatro pilas AA (ro vienen indiidas). 

Puede adqLirir pilas alcalirias ericualqLiertierida 
RadoShackde la Icxialidad. 

IL Con Ln rrovirrierto de deslizarrierto retire la tape del 
corrpartirrieribD de pilas. 

2. Iribeduzca las pilas en el aDrrpartirriertD (ties arriba 
y Lna ab^o), en lafbrrra indcada por los sfrrbolcs de 
polaridad (-i-y-) rrarcados en el interior del rrisne. 

3. Coloque de nue^ la tapa. 

Notas: 

• El tele^sor puede flndonar cLrante 4 horas aproximadarrente con pilas alcalinas. CLendo 
baje el ri\el de x^uren del sorido o se vuel\^ inestabe la irragen, carrbie las pilas. 

• Las pilas irteriTas del tele^sorsedesoDrectanaLiorTBticarrertEcuardosecoriecta 
Lnadaptador. 



Antena de variila 
integrada 



CORFBENTE ALTERNA 

Puede surrinistrarse corriente al tele^sor con lti acteptador de 
corrierte altema (C.A) regUadade6\ADlt30S, deSOOrrAporlo nrenos, 
y Ln adaptador Adaptaplug^*^ de tarrara B (no viene incliido ringmo 
de los dos). Arrbos se encuertran en las tiendas RadoShack de la 
loc^idad. 

Pongael seledrrdexnlt^edel adaptador en 6 \nltios. Introduzcael 
adaptador Adaptaplug en el cxDrdon del adaptador, alineando el H-con 
TIP. Irtroduzca la davija de barril del adaptador Adaptaplug en el 

enchiie DC IN 6V [ENTR. 6 VOLTIOS C.C.] del tel&/isor. 

Despufeconecbeel otroextierrodel cordon del adaptadoreninatorra 
de corrierte altema (C.A) estardar. 

Note: El adaptador podia calentarse despufe de lti penodo 
prolongado de LEO. 

CON CORRIENTE DE LA BATERIA DEL VEhlCULO 

Se puede dar corriente al televisor cm ma fuerte de 12 \cttios de m x^hfciJo (oomo el erchufe del 
encendedor de dgarros) rredarte in adaptador de 6 xnitios, 5CXDrrA<deoornerteooritirxja (C.C.) 
y m adaptador Adaptaplug de tarrara B (ringmo de los dos \/iene indLido). 

Pongael selector de xnlt^e del adaptador en 6 \oltios. Introduzcael adaptador Adaptaplug en el 
ODrdondel adaptador, alineandoel -KonTIP. IrtrociuzcalaclavijadebarTil del adaptador Adaptaplug 
enel erchufeDC IN 6V deltel^sor. Exti^gael ercerdedordedgarrosdel x^hiciJoeiritroduzca 
el extrerro garde del cable del adaptador de corrierte cxntiriua enel enchufe del encerdedor. 

Nota: SI no fLndcna correctarrerte el lele^sor cuando se le smiristra cxDrriente continua, 
asegLiesedequeeste lirrpioel enchufe del encendedor de dgarros y deque la davija del 
adaptadcr este debidarrerte conectada en el enchiie. 


UHFA/I-F/OFF 

[UI-F/VHF/ 

APAa] 

Enchufe 

DCIN6V 

[EhTTR6VCa] 



Enchufe EAR [AUDIFONO] - 
F^mite escuchar en privado 
con un audifono optativo. 

Pantalla LCD plana - h-laca rr^ 
conrpactDel televisor yccnsirre 
menos corri ente que una de 
dnescopio corrun 
Volume [Volumen] - Para 
ajustarel ni\^ dexdLrrense 
dra la ruededlla. 

Bright [Brillo] - Para ajustarel 
ri\^ de brillo se gira la ruededlla. 


Tining [Sntonia] < / > - Opirra 
los bctones para sintonizarel canal 
de television deseado. 


El sopcHtesirx^ para eolocarel 
tele^sor en siperfides 
horizo n tal es. 


Antena externa 

SI LBted se encuentia en m area geog^ca con 
sehales d^les de tel^sion, o esta dertro de m 
ecffido de rretal o de horrrigort, poctfa necesitar ina 
antena exterior para mgorar la recepdon. 

CcDrTectelaarteriaal erichLifeEXTAr^[ArTr. EXT.]. 
SI el cade de la antena es coaxial de 75 ohrrios, 
utilice m adaptador F a rriniclavija para cxDrrpletar la 
conexion. Si tiene m cable de 300 ohrrios, utilice m 
adaptador cie rriridax^ja de 300 a 75 ohrrios. Arrbos 
se encuertran en las tiendas RadoShackde la 
local idad. 


Enchufe EXT. ANT. [ANTENA EXTERIOR] 



Uso del televisor 


1. Extienda la antena dexarillay pongael selectnrUHF/VHF/OFF ^VHF oen UHF. El televiscr corrierEa a recorrer canales y se 
detiene en e! siguerte canal actixAD de la banda selecdonada. 

2 . Para sintorizar m canal dfererte, opriira el bobon TUNING ^ . La Ifneairxicadoradesirtonizadonsealinea cm el riLrrerDdel 
canal selecdorado ab^o de la partalla. 

3. Para ajcEtar el voluren, gre la ruededlla VOLUME del lado derecho del tel^sor. 

4. Para ajLEtarel brillo de la iiragen al rive! deseado, gre la ruededlla BRIGHT del lado cierecho del televisor. El brillo carrbia tarrbien 
cm el angJo al que se coloca la pantalla. 

LUZ POSTERIOR 

A b^as terrperatuas, letorra cnos pocos seguncJos a la part^la del televisor encerderse, o la 

irragenpcxiiaaparecerdemcolcrl^^rrerterqlo. NosetratactemflrxicrBrriertDcleficierte. 

Despuffi cie utos pocos segcndcs se estabece el fLxrdcnarriertD norrral. 


USO DE UN AUDIFONO 

Para escuchar en prixado, puecJe conectarse m audforo optatixAD cm dax/ija de Vs pUg (3.2 irrri 
en el enchufe EAR del televisor. EsteautorraticarnErtesilerida el altaxA3z irtegado. 





Enchufe EAR [AUDIFONQI 


Precaudones: 

- AjLEtEVOLUME ^ irenor rix^ antes de errpezar a ofr Despus ajcete el xAdcrren para Icgar m voluren agaciabe al ofdo. 

• No utilice rirngm audforio al cxmcljdrmx^KcLiocterrttoroal irenbddeta. Puede causarmpeligodetr^coyposiberrerte sea 
ilfdto en ^gmos lugares. 


Accesorios optatives 



@ 1 ^ 


Adaptador de CC de 6 V para vehiculo 



Mniaudifonos Adaptador A^aplug 
tamanoB 




Adaptador deCXA. a CXC de 6 V Pilas alcalinas 




Cuidado de la unidad 

El televisor oon pantalla LCD de cxilor es un ^errplo 
de diseno y mano de obra srperiores. Estas 
sugerendas le ayudaran a cuidar la Lridad de 
manera que pueda dsfrutarla cLiante rruchos anos. 

• Mantenga seco el televisor. Si se mpja, s&fjeio de 
intTBdatD. 

• Maneje el televisor con cuidado y suavidad Si io 
deja caer pueden danarse ias cajas y placas de 
drcuitos, detaido a io cual ei televisor puede 
fundonar de rranera deficiente. Tenga cuidado 
espedairrente con la pantalla en partioJar. Evite 
ponerel televisor en el bolsilloo enure bolsa junto 
con objetos duios (corro rronedas o lla\^s). 

• Utiliceyguardeel tel»/isorsolarrenteen lugares 
a terrperatLia normal. 

• Mantenga el televisor Igos del polvo y la tierra. 

• Ocasionalrrente lirrpie el televisor con un pano 
hijTBdo para rrartener su aspecto nuewD. No 
udlice oorrpuestos cfjrricos fuertes, sol\^ntes 
lirrpiadores ni detergentes fuertes para iirrpiar 
el televisor. 

• Cuaiquier mxificaddn o alteracidn de los 
corrponentes intemos del televisor puede causar 
unatalia e induso ia anuJacidn de la garanh'a yde 
la autorizacion de la FCC para utilizarlo. 

Precaucion: EsteproductocortierierrercLrioydebe 
reddarse o desecharse de forma correcta. 


Infcxmadon de la PCC para usted 


Este dspositivo curple con la Parte 15 de las HegISS de /a 
FCC (Corrision Federal de Connunicadones de EE UU ). 
La utilizadon de este dspositixo esta SLjeta a las dos 
sigdertes cxnddones: 

• El televisor no puede caLEarringuTainterferenda 
danina. 

• El televisor debeacEptercualqLierirterferencia 
recibda, indiida la que pueda causar un 
fcndcnarrierto deficiente del rrismo. 


Solucion de problemas 

Color demasiado tenue o inexistente. 

• Exdenda la antena y ajustela a un anguJo diferente. 

No hay imagen ni sonida 

• Asegirese deque las pilas est^frescasysehayan intioduddooorrectarrente. 

• Si utiliza unadaptador, asegiiese deque este oonectadooorrectarrente. 

No hay imagen y esta ruidoso ei sonido. 

• >itjuste la artena. 

Hay imagen, pero no hay sonido. 

• /tjuste el control VOLUME. 

• Asegiiese de que no este oonectado un audifbro. 

Hay sonido, pero esta conpietamente bianca, negra o borrosa la imagen. 

• Ajuste el control BRIGHT. 

• Asegiiese deque las pilas tengancarga. 

No esta clara la imagen (sube o baja, desaparece periodicamente, se vueive borrosa, 
desvanedda 

o dobie), pero el televisor tiene sonido. 

• Asegiiese de que este corrpletarrente extendida la antena. Ajuste el angiio y la direcddn de 
la antena de manera que loge una recepddn optima. 

• Asegiiese deque ias pilas tengancarga. 

• Asegiiese de que el televisor este al^ado de artefactos eiectricos que pudieran causar 

• En iugares donde haya una recepddn deficiente, poch'a irrposibiitarse iograr una imagen dara 
e induso cuaiquier cosa. Carrbie ia lidcacidn cfe ia unidad. 

Si el televisor rTofunciona corro cfebiera, li»^oa unestablecirrientoRadicDShackdeia icxalicJad para 
que Io reviserT, o llarre al l-aCX>THE-SHACK, dorrte le brindaran asistenda. 


Precauciones relacionadas con la corriente 

• Solammte udlirce pilas cargadas, del tamano y tipo requeridos. Las pilas pueden cJespecir 
corrpuestos qui rrioos capaces de danar oorTponentes electrorircos del televisrar. 

• Deseche las pilas viqas icon prondtud y de manera adecuacte. No las c|uerre ni ias entierre. Las piias 
pueden ciespecir corpuestos quirriruos capaces de destnir corrponentes electrdniccrs. 

• No rrezcle piias nuevas y viejas, dferentes tipiDS de piias (estancter, aicaiinas o recargables) o piias 
recargables de cfferente capacidad. 

• Debe disponer de una fuente reguJada de wdtaje cfe Ciase 2 que sunriristre 6 \olticE C.C. y por io 
rrenos 3X) rrA. La punta del centro debe pcmerse en positi\AO y la clavija ciebe ser la adecuacte para 
el enchufe DC IN 6V [ENTR 6 V aC] del televisor. Si se errplea un acteptadcr c:|ue no satisfaga 
estas especificacicnes puecie dafterse el televiscr o el adaptactor rrisrro. 

• Sierrpre ccmecte el acteptadcr de corriente altema al televisor antes cfe conectari o a dctea ccrrierte. 
Ai terrrinar, cfesconecte el adaptactor de la ccrrierte aitema artes de descmecdarlo del televiscr. 

• No d^e el adaptactor ccrrectado en la torra de ccrrierte altema, en el enchufe cfei errerxfector cfe 
dgarros o en ei televiscr cuancio ro este utiiizartto) este. 


Especificaciones 


UHF:CA14 CA69 

ElerrentiD de la pantalla 

Si^Ena defLrcicnarrierTtD . 

lanaho de la pantalla 

Luz pcsterior 

Antena 

AJta\ADZ 

lerrrinals Temrinales 

VHP: CA2- CA13 

LCD de ODlor de alta resoludon 

(del tipo nerratico supertorddo) 

Sistena de riatiiz pasiva 

2 1S0.6 pLig. (58 rmi dagonalrrente 

Material fluoiescartE de alta lurriniscarYiia 

De\arilla 

1 2/3 piJg. (28 nmr) djagonalrrente 

DC INev/[ENTR. 6VC.C.1 EARCAUDl'F.l 
EXT AJMT [ANT EXT] 

ConsLfTD de energTa 

ApiT»c 3\atios 

Dirrensiones (AAP) 

5x3x11/2 ptJg. 


(128 x 82 x 38 rmi 

Peso (sin inclLjr las pilas) ... 

69oTEas 


(195 g) 

"Estas especificaciones son estandar; pueden variar en ciertas 

unidades. Las especificaciones estan sujetas a cambios y 

mejoras sin previo aviso. En ia reaiidad ei producto puede ser 

diferente de ias imagenes mostradas en este documento. " 


Garantia limitada de 90 dias 


Este producto esta garantizado por RadioShack contra defectos de fabricacion en el material y mano de obra 
bajo condiciones normales de uso durante noventa (90) dias a partir de la fecha de compra en tiendas 
propiedad de la empresa RadioShack, franquicias y distribuidores autorizados de RadioShack. 
EXCEPTUANDO LO AQUI ESTABLECIDO, RadioShack NO OFRECE GARANTIAS EXPLICITAS Y LAS 
GARANTIAS IMPLiCITAS, INCLUYENDO LA GARANTiA DE QUE EL PRODUCTO POORA SER 
COMERCIALIZADO Y QUE ES AOECUADO PARA UN FIN ESPECiFICO, TIENEN UNA DURACION 
LIMITADA AL PERIODO DE VIGENCIA DE LAS GARANTiAS LIMITAOAS AQUi EXPUESTAS POR 
ESCRITO. EXCEPTUANDO LO AQUi ESTABLECIDO, RadioShack NO TENDRA RESPONSABILIDAD NI 
OBLIGACI 6 N ALGUNA HACIA EL CLIENTE U OTRA PERSONA 0 ENTIDAD CON RESPECTO A LAS 
RESPONSABILIDADES, PERDIDASO DANOSCAUSADOS DIRECTAO INDIRECTAMENTE POR EL USO 
U OPERACION DEL PRODUCTO 0 RESULTANTES DE UNA VIOLACION DE ESTA GARANTiA, 
INCLUYENDO PERO SIN LIMITARSE A, DANOS CAUSADOS POR INCONVENIENCIA, PERDIDA DE 
TIEMPO. DATOS, BIENES, INGRESOS 0 GANANCIAS, 0 DANOS INDIRECTOS, ESPECIALES, 
INCIDENTALES 0 CONSECUENCIALES, AUN SI SE HANOTIFICADO A RadioShack DE LA POSIBILIDAD 
DE TALES DANOS. 

Algunosestadosnopermitenlimitantesaladuraciondeunagarantiaimplicitanila exclusion olimitacionde los 
dahos incidentales o consecuenciales, por Io que es posible que las limitaciones o exclusiones mencionadas 
masarribapuedannoserdeaplicacion. 

Encasodedefectodel producto durante el periodode garantia, lleve el producto y el recibo de compra que si rve 
de comprobante de la fecha de compra a cuaiquier tienda RadioShack. Salvo si la ley dispone Io contrario, 
RadioShack a su opcion: (a) corregira eldefecto reparando el producto sin cargo alguno por componentes 
y mano de obra; (b) reemplazara el producto por otro igual o de caracteristicas similares; o (c) reembolsara el 
precio de compra. Todos los productos y componentes reemplazados, asi como los productos cuyo costo es 
reembolsado,pasan a ser propiedad de RadioShack. Pueden utilizarse componentes y productos nuevos 
o reacondicionados para llevar a cabo el servicio de garantia. Los componentes y productos reparados 
o reemplazados estan garantizados por el periodo remanente de la garantia original. La reparacion o susUtucion 
del producto no seran gratuitas despues de la expiracion del periodo de garantia. 

Esta garantia no cubre: (a) dahos o averias causadas por o atribuibtes a causa fortuita, abuse, accidente, mal 
uso, uso anormal o impropio, falta de atencion a las instrucciones, instalacion o mantenimiento impropio, 
alteracion, caida de rayos u otra incidencia de excesivo voltaje o corriente: (b) reparaciones no efectuadas por 
un taller autorizado por RadioShack; (c) consumibles tales como f usibles o pilas; (d) dahos a la apariencia; 
(e) costosdetransporte,enviooseguro;o(f)costos de recogida, instalacion, serviciode ajuste oreinstalacion. 
Esta garantia le otorga derechos legates especificos, si bien tambien puede tener otros derechos que 
varian de un estado a otro. La traduccion ai espahol se provee solamente para su conveniencia. En caso 
de discrepancias entre las versiones en ingles y en espahol, prevalecera la version en ingles. 

RadioShack Customer Relations, 200 Taylor Street, 6th Floor, Fort Worth, TX 76102 
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